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Odwiedz Traxxas.com/manuals, aby
pobrac instrukcje w swoim jezyku.
Odwiedz strone Traxxas.com/manuals, aby
pobrac instrukcje w swoim jezyku.
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Auf Traxxas.com/manuals, kdnnen Sie
anleitung in Ihrer Sprache downloaden.

Profesjonalna skalaelnstrukcja instalacji zaawansowanego systemu sterowania oswietleniem Obejmuje czes¢ nr 6591

HerbataZaawansowany system sterowania oSwietleniem Traxxas
Pro Scale® sktada sie z dwdch gtéwnych elementéw elektronicznych:
Modut zasilania o$wietlenia w skali profesjonalnej (LPM)iBlok
dystrybucji oswietlenia Pro Scale (LDB). Herbatal/minmontowany na
podwoziu pojazdu i petni funkcje regulatora napiecia oraz zasilacza

dla systemu o$wietlenia. Steruje réwniez réznymi funkcjami oswietlenia za pomocg dwéch przyciskdw na froncie modutu i komunikuje sie z odbiornikiem w modelu za pomoca kabla
komunikacyjnego (lub opcjonalnego dotgczonego kabla MAXX® Link w przypadku modeli wyposazonych w system radiowy TQi). HerbataLDBmontuje sie¢ w nadwoziu pojazdu i jest hubem
dystrybucyjnym dla wszystkich réznych przewodowych $wiatet w nadwoziu. Jego gtéwna funkcjg jest kierowanie mocy i instrukcji do kazdego z zainstalowanych $wiatet w celu obstugi takich

UWAGA: RYZYKO USZKODZENIA BATERII!

Zawsze odlagczaj akumulator od ESC, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec mozliwosci

nadmiernego roztadowania i uszkodzenia akumulatora.

funkgji, jak $wiatta hamowania, $wiatta tylne, Swiatta cofania, kierunkowskazy oraz swiatta drogowe / mijania.

Jest tylko jedno wytrzymate zrywalne ztgcze przewodéw miedzyLDBil/minzapewnia niezawodne dziatanie oswietlenia, a ponadto utatwia demontaz nadwozia w
celu serwisowania pojazdu. Ztgcze jest przeznaczone do oderwania sie od pojazdu bez uszkodzenia, jesli nadwozie odpadnie z pojazdu podczas zderzenia.

Na ptycie znajduja sie kanaty o$wietleniowel/minktére umozliwiajg trwate podtgczenie i zintegrowanie o$wietlenia zamontowanego na podwoziu z systemem. Jest to pomocne przy
instalowaniu takich elementdw, jak Swiatta kamienne, $wiatta zderzaka i inne o$wietlenie dodatkowe montowane na podwoziu.

MODUL ZASILANIA

do Traxxas XL-5 HV Electronic Speed
Control (ESC) lub bezposrednio

Zawartosc zestawu:

Kabel zrywalny

Port zigcza
T podiermon

(podfgcz modut zasilania
do bloku dystrybucyjnego)

* Modut zasilania o$wietlenia Pro Scale

widok z gory

* Mocowanie obudowy modutu mocy
« Blok dystrybucji o$wietlenia Pro Scale

Zrédto zasilania bateryjnego

do3sLiPolub12,6 V

* Wiagzka przewoddw czujnika silnika

+ Kabel zrywalny (czes¢ bloku rozdzielczego)

+ Kabel MAXX® Link (tacze danych)(Tylko system radiowy TQi)
+ Kabel komunikacyjny odbiornika

+ Sruba z tbem kulistym 2,6x8mm (2)

Wybierz tryb
(patrz tabela w
Sekcja operacji)

Wybierz sygnat

MAKS LINK

(patrz tabela w

Sekcja operacji)

+ Sruba z tbem stozkowym stozkowym 2,5x10mm (1)

« Sruba z tbem walcowym 2,5x12mm (1)

Widoki z boku

Port kabla komunikacyjnego odbiornika
— (tgczy modut zasilania z odbiornikiem za

« Sruba z tbem walcowym 2,5x18mm (1)
Porty kablowe MAXX® Link (fgczy

modut zasilajgcy z odbiornikiem za
pomocg kabla MAXX Link)
(tylko system radiowy TQi)

+ Zamki blyskawiczne (10)

* Smar silikonowy pomocg kabla komunikacyjnego odbiornika)

Ztacze zasilania pomocniczego

(3V - zawsze wigczone)

zmyst motoryczny

Port ztacza
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Kazdy model TRX-4® i TRX-6™ ma swoj wiasny, unikalny zestaw o$wietlenia LED (Swiatta i okablowanie) orazZestaw do instalacji oSwietlenia w skali Pro(wymienione ponizej, kazdy

Wymagane narzedzia:

+ Klucz imbusowy 2,0 mm (cze$¢ nr 3415, sprzedawana oddzielnie)

« Przecinaki do drutu (do obcinania opasek zaciskowych)

* Mate szczypce pétokragte

sprzedawany oddzielnie). Dotaczona instrukcja obejmuje montaz systemu montazowego oraz schemat elektryczny wtasciwy dla danego modelu. Jesli masz juz zainstalowany zestaw
oswietlenia LED Traxxas w swoim modelu TRX-4 lub TRX-6, zainstalowane $wiatta sa kompatybilne zZaawansowany system sterowania o$wietleniem Pro Scale, z wyjgtkiem Land Rover®
Defender®, ktéry wymaga nowego zestawu o$wietlenia LED z dodatkowymi pozycjami oswietlenia. OdwiedZ Traxxas.com/ProScaleLighting, aby uzyskac dodatkowe informacje.

. TRX-4 Sport TRX-4 Sport Mercedes-Benz® Mercedes-Benz® Land Rover® Ford® Bronco® Chevroleta® z 1979 roku Chevroleta® z lat 1969 i 1972
Dopasowanie modelu P Wyposazony w Traxx™ G 500® G 63® Obronca® Marynarka® Body Blazer®
Pojazd 9111X
) 82024-4 82034-4 82096-4 88096-4 82056-4 82046-4 82076-4
Numer modelu 9112X
Zestaw instalacyjn W zestawie z 8095
vk 8083** 8083%* 8893%* 8893%* 8032+ 8082%* 8091
Numer czesci* Zestaw oswietlenia LED
Zgodny
8085, 8086, estaw oswietlenia estaw oswietlenia
Zestany osuietienia LED R 8899 . 80951 8036 8039 8090
L. 8087, 8088 montowany fabrycznie montowany fabrycznie
Numer czesci*
* Wszystkie zestawy oswietlenia LED i zestawy il 53 sp j zestaw(y) Swiatef LED przed il lacje sterowania osSwietleniem Pro Scale.
** Obejmuje d. P iczowe i/lub swiatta cofania (w zaleznosci od modelu).
fZawiera dodatkowe swiatfa pomarariczowe, przeciwmgielne i cofania. Zestaw oswietlenia LED 8030 do Land Rover® Defender® nie jest kompatybilny z modut: ilania oswie ia Pro Scale.
BLOK DYSTRYBUCJI list Opis funkcjonowaé
P
PORTY PRZEWODOW LED NA | Wigzka $wiatet cofania Diody LED $wiatta cofania, gdy pojazd jest cofany
Zlqcza akcesoriow B Wiazka kierunkowskazoéw tylnych Diody LED tylnych kier (jeslisaw
(nie jest usywany ze wszystkimi zestawami)
L Swiatta tylne, $wiatta hamowania i tylne zintegrowane diody LED kierunkowskazéw (jesli sa w
Zlgcza przewodow do VS | wiazka swiatta tylnego Y Y g Y ¢
. wyposazeniu)
Swiatta sg oznaczone
numerami i/lub kolorami. D Wigzka sygnalizatora bocznego z tytu Tylne boczne diody obrysowe (jesli sa w wyposazeniu)
Zainstaluj zworke, gdy uzywasz tylnych niezaleznych kierunkowskazéw (oddzielne
i 'worka tylnych niezaleznych kierunkowskazéw ursztynowe diody LED); usun zworke, gdy uzywasz tylnych zintegrowanyc|
mi Zworka tylnych | h ki kowsk: b diod ke, gd: Inych h
kierunkowskazéw (pojedyncza czerwona dioda LED dla ogona, stopu i skretu)
Zainstaluj zworke, jesli uzywasz tylnych zintegrowanych kierunkowskazéw (pojedyncza
F Tylna zintegrowana zworka kierunkowskazéw czerwona dioda LED dla ogona, stopu i skretu). Usuri zworke, gdy uzywasz tylnych
niezaleznych kierunkowskazéw (oddzielne bursztynowe diody LED)
PER?KALA G Wiagzka montazowa reflektora Reflektory, przednie $wiatta obrysowe LED i boczne $wiatta obrysowe LED
SKAL +OSWIETLENIE |
DDJ ESTITSRTIWmﬂ\"Ek H Wigzka kierunkowskazéw przednich Diody LED przedniego kierunkowskazu
CBzelé-(fg9I§ k Wigzka $wiatet hamowania tylnego gérnego Diody LED wysokich $wiatet hamowania (jesli s3 w wyposazeniu)
# XXXX Listwa $wietlna LED, ktora zwykle jest montowana na dachu pojazdu (jesli jest w
M Belka $wietlna wysoka/niska uprzaz
wyposazeniu)
NIE Wiagzka montazowa $wiatet Rock / Dodatkowe os$wietlenie LED mocowane do nadwozia pojazdu (jesli jest
scenicznych W wyposazeniu)
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SCHEMAT POLACZEN

Okablowanie podwozia

(Widok z géry na dét)

CZOoto

& O

Glaz

Swiatto

Opcjonalne tagcze MAXX
Silnik

Okablowanie kablowe

(Tylko odbiornik TQi)

zmyst motoryczny

Ztacza

Do odbiornika /\

Przewody drogowe pod
tacka na baterie

JS3 NM S-1X

Do ztgcza silnika

Do ESC

Kabel komunikacyjny odbior
R —— ="

ly do CH2

Do tgcza MAXX
Wiaczony port
Moc oswietlenia

Modut

Przewody drogowe pod
tacka na baterie

zewod!

zarne pr.

Aby uzyskac wigcej informacji na temat

Kabel zrywalny od

Blok rozdzielczy montowany na korpusie

montowanych na podwoziu (takich jak listwy swietine
‘montowane na zderzakach), odwiedz strong
Strona wsparcia na Traxxas.com

JINITLIIMSO® O¥d VIVNS

Glaz

Swiatto

Glaz

Swiatto

OdwiedZ strone Traxxas.com/ProScaleLighting,
aby uzyskac dodatkowe informacje na temat
instalowania i podfaczania akcesoriow, takich jak
oswietlenie dodatkowe (pokazane lampy
kamienne, czesc nr 8026X, sprzedawane

oddzielnie) do modufu oswietlenia Pro Scale.




Figa. 1 MONTAZ MODULU ZASILANIA

cozsgEmm Wyjmij zasilacz Swiatet LED 8028 z obudowy (jesli jest zainstalowany). Zainstaluj mocowanie
modutu zasilania na obudowie za pomocg dotgczonej $Sruby z tbem stozkowym 2,5 x 10 mm;
ﬁzsmmm 8cs nastepnie zainstaluj modut zasilania o$wietlenia na uchwycie za pomocga dotgczonych $rub
‘ imbusowych 2,5x12mm (1) i 2,5x18mm (1) (Rys.1).

~ PRZEWODY KOMUNIKACYJNE
Twdj zaawansowany system sterowania o$wietleniem Pro Scale
zawiera dwa kable komunikacyjne:Kabel komunikacyjny
odbiornikai opcjonalneKabel potgczeniowy MAXX®. Mozesz )
\ uzy¢ kabla komunikacyjnego odbiornika zkazdyModel TRX-4 lub
! ™\ Mocowanie modufu mocy
”

<£ TRX-6. Kabel MAXX Link jest przeznaczony do uzytku wytgcznie z
l
s

=] f modelami TRX-4 lub TRX-6 wyposazonymi w odbiornik TQi.Tylko Komunikacja odbiornika
kabel taczacy MAXX®: Modut bezprzewodowy 6511 Traxxas Link Kabel

(sprzedawany oddzielnie) jest wymagany do dziatania aplikacji
i Traxxas Link. Niektdre modele mogg wymagac aktualizacji

oprogramowania odbiornika TQi za posrednictwem aplikacji

Traxxas Link do niestandardowego sterowania oswietleniem i

konfiguracji.

Do podtgczenia modutu zasilania oswietlenia do

odbiornika nalezy uzywac tylko jednego kabla

komunikacyjnego. Nie uzywaj obu kabli razem.

J

INSTALACJA KABLA KOMUNIKACYJNEGO ODBIORNIKA

1. Podtacz jeden koniec kabla komunikacyjnego odbiornika (rys. 2) do

gniazda WEJSCIE RXport na module zasilania (rys. 3) (wiecej
szczegotow znajduje sie w schemacie potgczeri).

2. Wykre¢ $ruby imbusowe 3x10mm z tbem wpuszczanym (2) z podstawy
akumulatora (rys. 4). Podnies tace baterii i poprowadz kabel
komunikacyjny odbiornika z modutu zasilania pod tackg baterii i do
skrzynki odbiornika(patrz schemat potaczenr, aby uzyskac wiecej
szczegotow). Uzyj opaski zaciskowej (w zestawie), aby przymocowac
przewody do petli na gérze obudowy przektadni. Ponownie zamontuj i

Figa. 2 dokre¢ $ruby zasobnika baterii.Uwaga: Uwazaj, aby nie przycig¢ ani

nie uszkodzi¢ zadnego z przewodéw pod tacg akumulatora.

3. Zdejmij pokrywe odbiornika, odkrecajac trzy sruby z tbem pétkulistym 3x8mm (Rys. 5).
4. Zdejmij zacisk drutu, odkrecajgc dwie Sruby z tbem walcowym 2,5x8mm (Rys. 5).

5. Przeprowadz luzny koniec ztgcza kabla komunikacyjnego odbiornika przez prowadnice drutu i do . CCS 3x10mm
skrzynki odbiornika. Aby utatwi¢ instalacje, odtgcz i usun kilka istniejgcych przewodoéw z odbiornika. i 5 QRGP
Zanotuj potozenie wszelkich odtaczonych przewodéw.Uzyj szczypiec igtowych, aby poméc chwyci¢
ztgcza i przeciggnac je. Starannie utéz wszystkie przewody miedzy prowadnicami w odbiorniku (rys. 6).

. . L . . Szuflada baterii
Nadmiar drutu zostanie zwiniety w skrzynce odbiorcze;j. — -

6. Natoz krople dotagczonego smaru silikonowego

na zacisk drutu (rys. 7). Figa.5
7. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewoddéw (upewnij sie, ’ - — N
ze przewody znajdujg sie w prowadnicach). MR B < -
Ponownie zatéz zacisk drutu i mocno dokrec dwie T/\ : %/L e ‘
$ruby mocujace 2,5x8mm (rys. 8). N\ - |
3x8mm BCS

8. Odtacz elektroniczny regulator predkosci
(ESC) od odbiornika (kanat 2).

|

9. Podtacz kabel komunikacyjny do odbiornika (rys. 9): ‘
czarne ztgcze z pojedynczym niebieskim odbiorca |
przewodem podtgcza sie do jednego z portow csona pugelia
kanatu 1; zenskie czarne ztacze z 3 czarnymi
przewodami podtgcza sie do portu kanatu 2. L

| i

=3
Tow oumee) H 2
CS 2,5x8mm J*

Zacisk drutu

10. Teraz podtacz czarne ztgcze meskie (biaty,
czerwony, czarny kabel serwa) z ESC do czarnego
ztcza zenskiego (biaty, czerwony, czarny kabel
serwa) na kablu komunikacyjnym (wiecej
informacji znajduje sie w schemacie potgczer).
Pozostaw kabel serwa steru podtgczony do
drugiego portu kanatu 1.

11. Upewnij sig, ze niebieska uszczelka o-ring jest prawidtowo osadzona w rowku w skrzynce

odbiornika, tak aby pokrywa nie zakleszczyta jej ani nie uszkodzita w zaden sposéb. do ESC

12. Ponownie zatéz pokrywe na skrzynke odbiorczg i mocno dokre¢ trzy Sruby z tbem
poétkulistym 3x8mm. Sprawdz pokrywe, aby upewnic sie, ze uszczelka O-ring nie
jest widoczna.

Komunikacja odbiornika
Kabel Czarne przewody do CH2

ToP ouALIFER ||kl
L =i

13. Uzyj dostarczonych opasek zaciskowych, aby starannie zwigza¢ przewody i
przymocowac je do pojazdu w razie potrzeby, aby luzne przewody nie zaplataty sie
w ruchome czesci. Odbiornik TQ

Komunikacja odbiornika
Kabel Niebieski przewéd do CH1

EH
=)

Przewéd serwa do CH1

INSTALACJA WIAZKI PRZEWODOW MOTOR SENSE

1. Odiacz czerwony i czarny przewdd silnika (ztgcza okragte) od
ESC. Podtgcz ztgcza typu bullet z silnika i
ESC w wigzce przewoddw czujnika silnika (czerwony do czerwonego i czarny
do czarnego) (Rys. 10). Podtacz ztgcze wigzki przewoddéw do Czujnik silnika
port w module zasilania(patrz schemat potaczer, aby uzyskac wiecej
szczeqotow).

2. Uzyj dostarczonych opasek zaciskowych, aby starannie zwigza¢ przewody
i przymocowac je do pojazdu w razie potrzeby, aby luzne przewody nie
zaplataty sie w ruchome czesci.

3. Podtacz kabel zrywalny z bloku rozdzielczego do ztacza na
gorze modutu zasilania przed zamontowaniem nadwozia Zlacza czujnika ruchu
pojazdu (rys. 11).

Kabel zrywalny od
Blok dystrybucji




SCHEMAT POLACZEN Z ZEWNETRZNYM BEC WYSOKIE] WYDAJNOSCI

OPCJONALNE OKABLOWANIE KABLA MAXX LINK

(czes¢ nr 2262, sprzedawana oddzielnie)

Uzyj opcjonalnego dotgczonegoMAKSeKabel
potaczeniowy z dowolnym modelem Traxxas TRX-4 i
TRX-6, ktéry zawiera system radiowy TQi do
podiaczenia modutu zasilania o$wietlenia do
odbiornika.NIE uzywaj kabla komunikacyjnego
odbiornika z kablem MAXX Link.Kabel MAXX Link
zostat zaprojektowany do wspotpracy z Traxxas Link=
Modut bezprzewodowy (czesc nr 6511, sprzedawana oddzielnie)

w celu zapewnienia funkcjonalnos$ci Traxxas Link App dla

niestandardowego sterowania oswietleniem i konfiguracji.

Niektére modele mogg wymagac aktualizacji oprogramowania

WYISCIE

odbiornika TQi za posrednictwem aplikacji Traxxas Link

(Wymagany modut bezprzewodowy Traxxas Link).

Podtacz kabel MAXX Link do Wejscie MAXX Link
port w module zasilania o$wietlenia. Uzyj tego
samego poprowadzenia przewoddéw z modutu
zasilania o$wietlenia do odbiornika, jak pokazano w
instrukgji instalacji kabla komunikacyjnego
odbiornika. Podtacz luzny koniec kabla do portu Modul bezprzewodowy Traxxas Link (czes¢
rOZSZerZeh w Odbiorniku. nr 6511, sprzedawana oddzielnie)

odbiorca
Komunikacja
Kabel

Kabel potaczeniowy MAXX
do portu rozszerzen

-j Przewéd ESC do CH2 Wazny:Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu elektroniki podczas

korzystania z zewnetrznego BEC, nie nalezy podtgcza¢Zaréwnojednoczesnie

podiacz kabel potaczeniowy MAXX i kabel komunikacyjny odbiornika do

Odbiornik TQi Przewéd serwa do CH1 modutu zasilania o$wietlenia.

OPERACJA

Wybér trybu reflektoréw

. L, . . Magazyn
UzyjModana module mocy oswietlenia < B — Oswietlenie w skali profesjonalnej
Pro Scale, aby przetacza¢ rézne tryby ° Swiatta mijania Domysiny modut zasilania
oswietlenia (odTryb Swiatet mijaniaDo PRl Reflektory éwiatet drogowych Nacis$nij i zwolnijModa
Tryb Swiatet drogowychDo Moda Swiatta dzienne (wytaczone) | Nacisnij i zwolnijModajeszcze raz
dzienna).
Swiatta awaryjne Magazyn
UzyjSygnaia module zasilania oswietlenia $wiatta awaryjne wlaczone Nacisnij i zwolnijSygnatuncja
Pro Scale, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ Swiatta T . -

. IS Swiatla awaryjne wylaczone Nacisnij i zwolnijSygnafieszcze raz
awaryjne. &
Dezaktywuj kierunkowskazy Nacisnij i zwolnijSygnaf2x szybko e

Kierunkowskazy Aktywuj kierunkowskazy Naciénij i zwolnijSygna#Znowu 2x szybko =

Kierunkowskazy sg domysinie wigczone. Aby
wytgczy¢ kierunkowskazy, nacisnij i zwolnij
herbataSygna#zybko dwa razy przycisk na module mocy o$wietlenia Pro Scale. Obie diody LED lewego kierunkowskazu migna raz, a nastepnie obie diody LED prawego kierunkowskazu
migna raz, aby wskaza¢, ze kierunkowskazy sg wytgczone.

Aby ponownie wigczyc kierunkowskazyNacisnij i zwolnijSygnafonownie szybko dwa razy przycisk. Obie diody lewego kierunkowskazu migng dwukrotnie, a nastepnie obie diody
prawego kierunkowskazu migng dwukrotnie, wskazujac, ze kierunkowskazy sg witgczone.

Dziatanie sygnatu zwrotnego:
Po zatrzymaniu pojazdu obré¢ kierownice na nadajniku (w lewo lub w prawo), aby wtaczy¢ diody LED. T Hepiody LED kierunkowskazéw beda nadal miga¢,
kierownica jest obrécona w tym samym kierunku lub pozostaje wysrodkowana. Obré¢ kierownice w o PpOSpoéezas,gditel® anuluje kierunkowskazy.

GWARANCJA

Informacje o gwarancji =
. . L & Ay & A
Komponenty elektroniczne Traxxas sg objete gwarancja, ze sg wolne

od wad materiatowych i wykonawczych przez okres 30 dni od daty %
zakupu.

Ograniczenia:Wszelka gwarancja nie obejmuje wymiany czesci i komponentéw o - - . . -
9 9 ) jmuje wy Y & p Pobierz i zainstaluj najnowsze aktualizacje oprogramowania uktadowego, zmien ustawienia

uszkodzonych w wyniku naduzycia, zaniedbania, niewtasciwego lub nierozsgdnego modutu i uzyskaj dostep do dodatkowych funkeji za pomoca aplikacji Traxxas Link

uzytkowania, uszkodzer spowodowanych przez wode lub nadmierng wilgo¢, uszkodzen (dostepne w Apple App Storesulub w Google Play™).
chemicznych, niewtasciwej lub rzadkiej konserwacji, wypadku, nieautoryzowanych zmian lub Nadajnik TQi z modutem bezprzewodowym Traxxas Link
modyfikacji ani elementéw, ktére sa uwazane za materiaty eksploatacyjne. Traxxas nie (cze$¢ nr 6511, sprzedawana oddzielnie).

pokrywa kosztéw wysyiki lub transportu wadliwego elementu do nas.

To urzadzenie jest zgodne z przepisami FCC Part 15 i IC RSS-210 pod

Dozywotnia gwarancja Traxxas na elektronike @ C E E nastepujgcymi warunkami: 1) To urzgdzenie nie moze powodowac
| szkodliwych zaktécen oraz 2) To urzadzenie musi akceptowac
Po wygasnieciu okresu gwarancyjnego Traxxas naprawi komponenty elektroniczne za ryczattowa B ;e odbierane zakiGcenia, w tym zaklécenia, ktére moga

stawke. Aktualny harmonogram kosztéw i optat gwarancyjnych mozna znalez¢ na stronie powodowa¢ niepozadane dziatanie.

Traxxas.com/support. Naprawy objete gwarancjg ograniczajg sie do elementéw

niemechanicznych, ktére NIE byty naduzywane, niewtasciwie uzytkowane lub zaniedbywane. Informacje dotyczace patentéw i zgtoszen patentowych mozna znalez¢ na stronie Traxxas.com/pat
Produkty uszkodzone w wyniku celowego naduzycia, niewtasciwego uzycia lub zaniedbania moga

2 . . 2z - . . App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc. Google Play jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

podlega¢ dodatkowym optatom. Odpowiedzialnoé¢ Traxxas w zadnym przypadku nie moze ppStore) gowym frmy App g ey ym irmy Goog

przekraczac’ faktycznej ceny Zakupu tego produktu. w przypadku wymiany produkt musi zostac Mercedes-Benz®, G 500® i G 63® sg znakami towarowymi firmy Mercedes-Benz/Daimler AG.
L . ) A . . . Land Rover® i Defender® sa znakami towarowymi firmy Jaguar Land Rover Limited.
zwrdcony w zupetnie nowym stanie, z opakowaniem i wyszczegélnionym paragonem sprzedazy.

Ford® i Bronco® sa znakami towarowymi firmy Ford Motor Company. Chevrolet® i

Blazer® s znakami towarowymi General Motors. Wszystkie prawa autorskie i znaki

towarowe s3 wykorzystywane przez Traxxas na licendji.

TRAXXAS.com

Traxxas, 6250 Traxxas Way, McKinney, TX 75070, telefon: 972-549-3000, faks: 972-549-3011, e-mail: support@Traxxas.com




